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История и современные реалии 
коммуникации науки 
и общества в Японии
Т. В. Бусыгина

Аннотация. В статье представлен всесторонний анализ исто-
рического развития и современного состояния коммуникации 
науки и общества в Японии. Рассматриваются ключевые этапы 
эволюции этого вида коммуникации – от послевоенной модели 
«Общественное понимание науки и технологий» к более современ-
ным диалоговым и интерактивным подходам, предполагающим 
активное участие общественности в обсуждении научных и техно-
логических вопросов, получившим название «Модель вовлечения 
общественности в науку и технологию». Особое внимание уделя-
ется влиянию государственной политики, культурных традиций 
и крупных социальных кризисов, в частности аварии на атомной 
электростанции «Фукусима-1» в 2011 г., которая стала поворотным 
моментом в переосмыслении роли науки в обществе и вызвала рост 
инициатив, исходящих от представителей общества – «снизу вверх». 
Рассматриваются ключевые институциональные инициативы, такие 
как создание Научного фонда Японии, запуск Национальной недели 
науки и технологий, открытие музея Miraikan, форума Science Agora 
и развитие «научных кафе» и др. Автор показывает, как Япония, 
сохраняя уважение к научному сообществу и традиционным цен-
ностям, постепенно интегрирует элементы открытого диалога 
с ненаучной общественностью, научное волонтерство в систему. 
Японский опыт рассматривается как уникальный пример гармо-
ничного сочетания высоких технологий, государственного регули-
рования и культурной специфики, что делает его релевантным для 
других стран, включая Россию, стремящихся к устойчивому и дове-
рительному взаимодействию между наукой и обществом в условиях 
современных вызовов.
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ная грамотность, общественное понимание науки и технологий, 
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History and State-of-Art of Science Communication in Japan
Tatiana V. Busygina

Abstract. The article presents a comprehensive analysis of the historical devel-
opment and current state of science communication in Japan. It examines key 
stages in the evolution of this type of communication –  from the postwar 

“Public Understanding of Science and Technology” model, which focused on 
fostering citizen understanding and support for science and technology, to more 
modern dialogic and interactive approaches that involve active public participa-
tion in the discussion of scientific and technological issues, known as the “Public 
Engagement in Science and Technology Model”. Particular attention is paid to 
the influence of government policy, cultural traditions, and major social crises, 
particularly the 2011 Fukushima Daiichi nuclear power plant accident, which 
marked a turning point in rethinking the role of science in society and sparked 
a surge in bottom-up initiatives. Key institutional initiatives are examined, 
such as the creation of the Japan Science Foundation, the launch of Science 
and Technology Week, the opening of the Miraikan Museum, the Science 
Agora forum, and the development of science café. It shows how Japan, while 
maintaining respect for scientific expertise and traditional values, is gradually 
integrating elements of open dialogue, digital formats, and civic participation 
into its scientific communication system. The Japanese experience is viewed as 
the unique example of a harmonious combination of high technology, govern-
ment regulation, and cultural specificity, making it relevant for other countries, 
including Russia, striving for sustainable and trusting interactions between 
science and society in the face of modern challenges.
Keywords: science communication, Japan, scientific literacy, public engagement 
with science and technology, public understanding of science, public awareness 
of science
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университетские курсы по коммуникации науки 
и общества, специализированные журналы, про-
фессиональные ассоциации, конференции и про-
граммы вовлечения общественности в  науку 
(Gascoigne et al., 2020; Schiele et al., 2012).

Принципы коммуникации науки и общества 
впервые были обозначены в 1985 г. на заседании 
Совета Королевского общества Великобритании 
в докладе лорда У. Бодмера (The public…, 1985). 
Этот документ стал одним из первых в новейшей 
истории обращений научного сообщества к руко-
водству развитых стран и широкой аудитории 
с аргументированным призывом к систематиче-
скому формированию у населения научного миро-
воззрения – через повышение научной грамотно-
сти (англ. science literacy), понимание и осознание 
научных достижений (англ. public understanding of 
science, PUST, public awareness of science), а также 
вовлечение общества в сферу науки и технологий 
(англ. public engagement with science and technology). 
Процессы коммуникации науки и общества носят 
глобальный характер, но имеют свою временную 
и содержательную специфику в различных стра-
нах, поскольку наука всегда развивается в исто-
рическом, культурном и социальном контексте 
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Коммуникация науки и общества – научная 
дисциплина, изучающая взаимодействие уче-
ных с общественностью в послевоенный период, 
когда наука и технологии стали ключевой дви-
жущей силой социальных, культурных и эко-
номических изменений. Устойчивый прогресс 
требует подготовки кадров, способных осваи-
вать и применять новые знания, а также обще-
ственной готовности к внедрению инноваций. 
Эти процессы напрямую способствовали расши-
рению системы высшего образования в 1960-х гг. 
(Rauchfleisch, Schäfer, 2018).

Современный этап коммуникации науки 
и общества начался в разных странах в разное 
время – от 1945 до 1980-х гг. – в зависимости 
от довоенной ситуации и послевоенных изме-
нений. Хотя научная коммуникация (тогда  – 
популяризация науки), музеи, СМИ и  ассо-
циации научных писателей существовали еще 
в XIX – начале XX в., Вторая мировая война раз-
рушила прежние формы взаимодействия ученых 
и общества из-за ограничений национальной 
безопасности и  структурных сдвигов. Значи-
тельный прорыв произошел в 1970–1990-е гг.: 
появились интерактивные научные центры, 

https://orcid.org/0000-0003-0329-414X
https://elibrary.ru/author_items.asp?authorid=89516
mailto:busygina%40gpntbsib.ru?subject=


129

О
бзоры







Т. В. Бусыгина, 2025, № 4, с. 127–137

конкретной страны (Gascoigne et al., 2020; Schiele 
et al., 2012). В статье мы рассмотрим специфику 
коммуникации науки и общества в Японии.

Наука и технологии в Японии

Япония, несмотря на ранние контакты с Пор-
тугалией и Нидерландами в XVI в., до середины 
XIX столетия придерживалась политики изоля-
ции, ограничивая внешнюю торговлю голланд-
цами. Перелом наступил в 1868 г. с падением 
сегуната Токугавы и  началом эпохи Мэйдзи, 
когда император Муцухито открыл страну миру. 
Это запустило масштабную модернизацию: Япо-
ния активно заимствовала западные науку, техно-
логии и культуру, временно отодвинув традиции 
ради быстрого освоения новых знаний. В резуль-
тате за короткий срок японское общество значи-
тельно расширило свои представления о науке, 
мире и человеке. В Японии существовала соб-
ственная научно-техническая традиция, однако 
с начала Реставрации Мэйдзи стало возможным 
систематическое освоение западных наук и тех-
нологий (Nagahama, 1994). В ходе модернизации 
западные знания интенсивно внедрялись в обра-
зование, и за короткий срок японцы не только 
усвоили их, но и начали развивать собственные 
науку и технологии, что стало основой индустри-
ального рывка эпохи Мэйдзи. После принятия 
политических мер по внедрению западной науки 
и технологий японцы как нация устремились впе-
ред в попытке догнать, а затем и превзойти Запад 
(Watanabe, 2017). Все свои технологические про-
рывы XIX–XX вв. Япония совершила, опираясь 
на заимствования из Европы и США (Авдулов, 
Кулькин, 2000). Вместе с тем в достижении про-
гресса, которого страна добилась, утвердившись 
в современном мире как технически и экономи-
чески продвинутое государство, нельзя отрицать 
значительный вклад и японских ученых. C 1995 г. 
научная политика Японии отражается в Базо-
вых планах (БП): БП I (1996–2000); БП II (2001–
2005); БП III (2006–2010); БП IV (2011–2015); БП V 
(2016–2020); БП VI (2021–2025) (Горячева, Мосто-
вая, 2023)1.

Политика содействия общественному 
пониманию науки и технологий

После Второй мировой войны Япония взяла 
курс на модернизацию и экономическое восста-
новление через развитие науки и технологий, 

1	  Историю КНО в Японии см. в репозитории ГПНТБ СО 
РАН по ссылке: Бусыгина Т.В. Краткая история коммуникации 
науки и общества в Японии. Наборы данных. Репозиторий ис-
следовательских данных ГПНТБ СО РАН. 2025. Запись 37. URL: 
https://webirbis.spsl.nsc.ru/irbis64r_01/cgi/cgiirbis_64.exe?I21D-
BN=R EPOZITORIY&P21DBN=R EPOZITORIY&Z21ID=&S-
21R EF=10&S21CNR=20&S21STN=1&S21FMT=f ul lwebr& C-
21COM=S&2_S21P02=1&2_S21P03=HDO1=&2_S21STR=*****

ориентируясь на западные модели взаимодей-
ствия науки и общества. В 1956 г. было создано 
Агентство по науке и технологиям, а в 1958 г. – 
опубликована первая «Белая книга по  науке 
и технологиям», в которой была изложена госу-
дарственная стратегия в этой сфере. Эта линия 
последовательно продолжалась во второй поло-
вине XX в. и  получила институциональное 
закрепление (Watanabe, Kudo, 2020).

В 1959 г. для выработки научно-технической 
политики на высшем уровне при кабинете мини-
стров был учрежден Совет по науке и техноло-
гиям. В своем первом ключевом докладе 1960 г. 
Совет констатировал низкий уровень научной 
грамотности среди населения и слабую обще-
ственную поддержку научных инициатив. 
Он подчеркнул, что для устойчивого научно-
технического прогресса необходимо в первую 
очередь формировать общественное понима-
ние и интерес к науке. Это стало поворотным 
моментом – государство осознало важность про-
светительской работы и необходимость вовле-
чения населения в  обсуждение и  поддержку 
научной политики. Таким образом, еще в начале 
1960-х гг. Япония начала формировать основы 
модели общественного понимания науки и тех-
нологий, положив начало системному подходу 
к научной коммуникации (Watanabe, Kudo, 2020). 
В то же время в Японии была официально учре-
ждена Национальная неделя науки и технологий, 
проводимая ежегодно в середине апреля. При-
мечательно, что День изобретений отмечается 
с 1954 г. Это событие считается одной из первых 
инициатив подобного рода в мире, например 
в Великобритании Национальная неделя науки 
появилась лишь в 1994 г. (Briggs, 2001).

В 1959 г. по инициативе японского правитель-
ства и представителей промышленности также 
был основан Научный фонд Японии (англ. Japan 
Science Foundation), цель которого – развитие 
науки и технологий через организацию меро-
приятий, способствующих углублению обще-
ственного интереса к фундаментальным науч-
ным знаниям и технологическим достижениям. 
При поддержке Фонда в последующие годы был 
открыт Научный музей в Токио, а также в 1964 г. 
запущен телеканал Tokyo Channel 12 – впослед-
ствии известный как Science TV. Канал получил 
лицензию на вещание при условии, что не менее 
60 % эфирного времени будет отведено образо-
вательным программам в области науки и техно-
логий. На первоначальном этапе это требование 
реализовывалось формально: в  эфире транс-
лировались уроки дистанционного обучения, 
которые были подготовлены учрежденными при 
участии Фонда Средней школой Академии наук 
и технологий (англ. Kagaku Gijutsu Gakuen High 
School) и Высшей школой по науке и техноло-
гиям (англ. S&T High School). Лишь спустя три 

https://webirbis.spsl.nsc.ru/irbis64r_01/cgi/cgiirbis_64.exe?I21DBN=REPOZITORIY&P21DBN=REPOZITORIY&Z21ID=&S21REF=10&S21CNR=20&S21STN=1&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&2_S21P02=1&2_S21P03=HDO1=&2_S21STR=*****
https://webirbis.spsl.nsc.ru/irbis64r_01/cgi/cgiirbis_64.exe?I21DBN=REPOZITORIY&P21DBN=REPOZITORIY&Z21ID=&S21REF=10&S21CNR=20&S21STN=1&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&2_S21P02=1&2_S21P03=HDO1=&2_S21STR=*****
https://webirbis.spsl.nsc.ru/irbis64r_01/cgi/cgiirbis_64.exe?I21DBN=REPOZITORIY&P21DBN=REPOZITORIY&Z21ID=&S21REF=10&S21CNR=20&S21STN=1&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&2_S21P02=1&2_S21P03=HDO1=&2_S21STR=*****
https://webirbis.spsl.nsc.ru/irbis64r_01/cgi/cgiirbis_64.exe?I21DBN=REPOZITORIY&P21DBN=REPOZITORIY&Z21ID=&S21REF=10&S21CNR=20&S21STN=1&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&2_S21P02=1&2_S21P03=HDO1=&2_S21STR=*****
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года после запуска канал начал регулярно демон-
стрировать полноценные научно-популярные 
передачи (Watanabe, Kudo, 2020).

Рекомендации Совета по  науке и  технике, 
представленные в 1960 г., содержали долгосроч-
ные ориентиры в различных направлениях науч-
но-технического развития. Основной акцент 
в них был сделан на достижении общего повы-
шения уровня жизни в стране в течение последу-
ющего десятилетия, а также на выработке стра-
тегий по формированию квалифицированных 
кадров, необходимых для обеспечения устой-
чивого экономического роста. В  документе 
особо подчеркивалась необходимость развития 
общественного понимания науки и технологий, 
поскольку, как отмечалось в тексте, «уровень 
научной грамотности и осведомленности населе-
ния крайне низок, а политические и обществен-
ные механизмы поддержки науки и технологий 
остаются слабо развитыми»2. Такая политика, 
основанная на  директивном централизован-
ном управлении, сохраняла свою актуальность 
в 1960–1970-е гг.

До 1970-х гг. японское правительство активно 
продвигало идею «мечты о науке и технологиях» 
как символе национального прогресса. Начи-
ная с 1976 г. в стране каждые пять лет прово-
дились всенациональные опросы обществен-
ного мнения, в  целях выявления отношения 
населения к науке и технологическим достиже-
ниям. Ключевой вопрос касался уровня инте-
реса граждан к научным новостям. Несмотря 
на то что значимость подобных исследований 
вызывала определенные сомнения (Durant et al., 
1989), их результаты позволили выявить важные 
межпоколенческие различия. Так, в 1976 г. наи-
больший интерес к науке и технике выразили 
респонденты в возрасте 20–30 лет, и это поколе-
ние сохраняло устойчивую заинтересованность 
в этой области на протяжении всего периода 
наблюдений (Watanabe, Imai, 2003). Такой уро-
вень интереса, вероятно, был обусловлен поли-
тикой общественного понимания науки и тех-
нологий, активно реализуемой государством 
в 1960–1970-е гг.

С начала 1980-х гг. на фоне улучшения уровня 
жизни населения Японии стали все более оче-
видными и  негативные последствия стреми-
тельного научно-технологического прогресса. 
Это способствовало росту общественного без-
различия к  науке и  технике. В  «Белой книге 
по науке и технологиям: Траектория и перспек-
тивы развития науки и технологий», опублико-
ванной в 1980 г., содержался специальный раз-
дел под названием «Требования к содействию 
науке и технологиям». В нем подчеркивалась 

2	  The first policy proposal. A comprehensive basic policy for the 
promotion of science and technology for the next ten years / Council 
for Science and Technology. 1960.

необходимость «общественного понимания 
и сотрудничества» как неотъемлемых условий 
продвижения науки и технологий3. Однако под 
термином «понимание» в этом контексте подра-
зумевалось скорее одобрение государственной 
научно-технической политики, а не критическое 
осмысление и участие со стороны гражданского 
общества.

«Белая книга по науке и технологиям» 1982 г. 
продолжила аналогичную риторику, насыщен-
ную шаблонными утверждениями о важности 
научного образования. В  разделе «План дей-
ствий по  содействию получению обществен-
ного признания и  поддержки науки и  техно-
логий» говорилось: «Необходимо проводить 
надлежащую оценку на каждом этапе исследова-
ний и разработок и повышать осведомленность 
общественности, чтобы эффективно продвигать 
науку и технологии и стимулировать креатив-
ность. Особенно важно добиваться признания 
и поддержки через просвещение, способствую-
щее развитию научного мышления и информи-
рованности среди молодого поколения»4.

Таким образом, государственная поли-
тика в области науки и технологий делала упор 
на  просветительскую функцию, что выража-
лось, в частности, в активном строительстве 
научных музеев и  образовательных центров 
по всей Японии. Одним из ключевых мероприя-
тий на национальном уровне стала Междуна-
родная выставка науки и технологий, прошед-
шая в 1985 г. в специально созданном наукограде 
Цукуба. С  1992 г. в  стране начали регулярно 
проводиться Молодежные научные фестивали, 
в рамках которых организовывались научные 
шоу, выставки и обучающие семинары. На пер-
вых порах эти фестивали проходили только 
в трех городах и во многом проводились уси-
лиями научных волонтеров. Однако благодаря 
поддержке местной администрации и предста-
вителей промышленности инициатива быстро 
масштабировалась – мероприятия стали прово-
диться более чем в 100 городах страны и собрали 
в общей сложности около 420 тыс. участников. 
Несмотря на широкий охват, влияние подобных 
инициатив на формирование устойчивого инте-
реса к науке оказалось ограниченным.

«Белая книга по науке и технологиям: Моло-
дежь, наука и  технологии», опубликован-
ная в 1993 г., акцентировала внимание на ряде 
проблем, проявившихся в японском обществе 
в контексте научно-технического развития того 
периода. Особое внимание уделялось снижению 

3	  White paper on science and technology: trajectory and 
prospects of science and technology development / Science and 
Technology Agency. Tokyo : Gov. of Japan, 1980.

4	  White paper on science and technology: action plan to promote 
public recognition and support for science and technology / Science 
and Technology Agency. Tokyo : Gov. of Japan, 1982.
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интереса молодого поколения к науке. В главе 
«Безразличие молодежи к науке и технологиям» 
отмечались пессимистические настроения среди 
молодежи и  подчеркивалась необходимость 
формирования такой образовательной и куль-
турной среды, в которой научные вопросы вос-
принимались бы как значимые и актуальные для 
молодого поколения5.

Одним из  первых реализованных проек-
тов в сфере коммуникации науки и общества 
в Японии стал JT Biohistory Research Hall, откры-
тый в 1993 г. в Осаке. Это уникальное учрежде-
ние сочетает исследовательскую деятельность 
с  выставочной работой, ориентированной 
на  широкую публику. Концепция создания 
такого рода «площадок научной коммуникации» 
была предложена ранее в отчете Nakamura (1991). 
В то же время идея создания специализирован-
ных центров научно-технической коммуника-
ции до настоящего времени так и не была вопло-
щена, несмотря на  ее детальную проработку 
в другом отчете (Nagahama et al., 1991), подго-
товленном при участии Национального инсти-
тута политики в области науки и технологий 
(англ. National Institute of Science and Technology 
Policy, NISTEP).

Однако даже те мероприятия, которые были 
направлены на  популяризацию науки среди 
молодежи и демонстрировали ее привлекатель-
ные стороны, оказались недостаточно эффек-
тивными в  формировании у  подрастающего 
поколения осознанного понимания значимо-
сти научных знаний для повседневной жизни. 
Ярким подтверждением этого стал опрос, про-
веденный в 2006 г. в рамках Программы между-
народной оценки учащихся6 (англ. Programme 
for International Student Assessment, PISA), раз-
работанной Организацией экономического 
сотрудничества и развития7. Согласно результа-
там исследования, лишь 8 % 15-летних японских 
школьников предполагали, что в возрасте 30 лет 
они будут работать в сфере науки – это оказался 
самый низкий показатель среди всех стран, уча-
ствовавших в  оценке8. Хотя японские школь-
ники демонстрировали высокие академические 
результаты по естественно-научным дисципли-
нам, их стремление связать свою профессио-
нальную деятельность с наукой и технологиями 
оставалось крайне низким.

5	  White paper on science and technology: youth, science and 
technology / Science and Technology Agency. Tokyo : Gov. of Japan, 1993.

6	  Tест, оценивающий функциональную грамотность школь-
ников в разных странах мира и умение применять знания на прак-
тике. Проходит раз в три года. В тесте участвуют подростки в воз-
расте 15 лет. Был разработан в 1997 г., впервые прошел в 2000 г.

7	  Organisation for Economic Co-operation and Development, 
OECD.

8	  PISA 2006: science competencies for tomorrow’s world. 
In 2 vols / Organisation for Economic Co-operation and Development 
(OECD). Paris : OECD, 2007.

Одновременно с этим все более отчетливо 
формировалась идея о том, что наука и техно-
логии должны восприниматься не только как 
инструменты экономического и технического 
прогресса, но и как значимое культурное насле-
дие, накопленное человечеством. Представ-
ление о том, что принятие решений в научно-
технической сфере следует полностью доверить 
узкому кругу специалистов, утратило свою 
актуальность. Возникла необходимость в более 
широком вовлечении граждан – каждый человек 
должен осознать формы и способы своего взаи-
модействия с наукой в повседневной жизни. Реа-
лизация этой идеи потребовала переосмысления 
целей научной политики. Именно в такой обще-
ственно-политической атмосфере, сложившейся 
в Японии в конце XX века, и начала формиро-
ваться новая концепция коммуникации науки 
и общества.

Тем не менее, несмотря на усиление между-
народных дискуссий о необходимости перехода 
к более интерактивным и диалогическим моде-
лям коммуникации науки и общества, японская 
государственная политика сохраняла акцент 
на образовании, повышении научной грамотно-
сти и интереса к науке. В 1995 г. правительство 
Японии приняло «Основной закон о науке и тех-
нологиях», направленный на совершенствование 
национальных стандартов в этой сфере. В рам-
ках реализации закона был разработан «Первый 
базовый план по науке и технологиям» – пятилет-
няя стратегия, предусматривавшая в том числе 
меры по продвижению модели общественного 
понимания науки и технологий9. Ранние успехи 
коммуникации науки и общества в Японии в зна-
чительной степени базировались на  государ-
ственных инициативах, реализуемых в рамках 
модели дефицита – подхода, согласно которому 
общественность рассматривалась как недоста-
точно информированная и пассивная сторона, 
нуждающаяся в просвещении. Эта модель, под-
вергавшаяся критике в международной практике 
(Trench, 2008), долгое время оставалась домини-
рующей в Японии и обусловила слабое знаком-
ство сотрудников научных учреждений с более 
современными, интерактивными формами ком-
муникации науки и общества.

Между тем в начале 2000-х гг. в мире наме-
тились сдвиги в  политике в  области комму-
никации науки и  общества. Толчком к  этим 
сдвигам послужили события в  Великобрита-
нии, связанные со  вспышкой губчатой энце-
фалопатии крупного рогатого скота. Возникла 
кризисная ситуация, продемонстрировавшая 

9	  Kagaku gijutsu kihon keikaku [Science and technology basic 
plan] / Science and Technology Agency. Ministry of Education, Culture, 
Sports, Science and Technology, Japan : website. 1996. (In Jap.). URL: 
https://www.mext.go.jp/b_menu/shingi/kagaku/kihonkei/honbun.
htm (accessed 09.10.2025).

https://www.mext.go.jp/b_menu/shingi/kagaku/kihonkei/honbun.htm
https://www.mext.go.jp/b_menu/shingi/kagaku/kihonkei/honbun.htm
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серьезные трудности в коммуникации между 
научным сообществом, правительством и широ-
кой общественностью, поскольку объяснение 
природы заболевания оказалось крайне затруд-
нительным для неспециалистов. В ответ на это 
в 2000 г. Специальный комитет по науке и тех-
нологиям Палаты лордов опубликовал третий 
доклад «Наука и  общество»10, а  также Управ-
ление по науке и технике совместно с фондом 
Wellcome Trust подготовили доклад «Наука 
и общественность»11. Эти документы ознамено-
вали сдвиг в научно-технической политике Вели-
кобритании в сторону концепции вовлечения 
общественности в науку и технологии, подчер-
кивая необходимость открытого диалога и более 
активного участия граждан в обсуждении науч-
ных проблем и оказали значительное влияние 
на мировую общественность.

В ответ на глобальные тенденции развития 
коммуникации науки и общества в 2001 г. в Япо-
нии было учреждено Общество исследований 
науки и технологий. Его деятельность способ-
ствовала формированию новой волны интереса 
к модели вовлечения общественности в науку 
и технологии. Японские исследователи активно 
реализовывали мероприятия в этом направле-
нии, включая проведение конференций, посвя-
щенных таким социально значимым темам, как 
генная инженерия, генная терапия.

Институционализация понятия «научная 
коммуникация» в государственной политике 
Японии в сфере науки и технологий

Ситуация в  сфере коммуникации науки 
и общества в Японии значительно изменилась 
с 2003 г. С этого времени стали активно распро-
страняться новые подходы, акцентирующие вни-
мание на научной коммуникации и интерактив-
ной двусторонней коммуникации в сфере науки, 
что было заметным сдвигом в практике взаимо-
действия между наукой и обществом. Несколько 
ключевых событий способствовали этому пово-
роту. Во-первых, в 2001 г. было опубликовано 
авторитетное издание Science Communication 
in Theory and Practice (Stocklmayer et al., 2001), 
способствовавшее популяризации нового науч-
ного подхода. Во-вторых, в  2003 г. NISTEP 
опубликовал доклад Research on the Promotion 
of Public Understanding of Science & Technology 
and Science Communication (Watanabe, Imai, 
2003), который оказал значительное влияние 

10	  Science and technology : third report / House of Lords. UK 
Parliament : website. 2000. URL: https://publications.parliament.uk/
pa/ld199900/ldselect/ldsctech/38/3801.htm (accessed 09.10.2025).

11	  Science and the public: a review of science communication and 
public attitudes to science in Britain / Office of Science and Technology 
and Wellcome Trust. London : Dep. of Trade, Industry and the Trustees 
of the Wellcome Trust, 2000.

на  формирование государственной научной 
политики и вызвал цепную реакцию институ-
циональных изменений.

Вслед за  этим, в  2004 г., в  «Белой книге 
по  науке и  технологиям», опубликованной 
Министерством образования, культуры, спорта, 
науки и технологий Японии, термин «научная 
коммуникация» впервые был официально вве-
ден в  японскую научно-политическую рито-
рику. Уже в 2005 году в «Третьем базовом плане 
по науке и технологиям» правительство Японии 
провозгласило поддержку и развитие коммуни-
кации науки и общества как одно из приоритет-
ных направлений12 (Watanabe, Imai, 2005).

В 2005 г. три университета – Токийский, Хок-
кайдо и Васэда – начали программы по обучению 
коммуникации науки и общества для аспиран-
тов. Эти программы финансировались государ-
ством в течение пяти лет (по $ 1 млн в год на каж-
дый университет). В Токийском университете 
стартовала программа подготовки популяри-
заторов науки (англ. Science Interpreter Training 
Program). Ее цель – обучать ученых и инженеров, 
понимающих социальный и политический кон-
текст науки, а также гуманитариев, способных 
находить общий язык с научно-техническими 
дисциплинами. Университет Хоккайдо запу-
стил Программу технологического образования 
и исследований в области коммуникации науки 
и  общества Американской ассоциации содей-
ствия развитию науки (англ. American Association 
for the Advancement of Science Communication 
in Science and Technology Education & Research 
Program, AAAS CoSTEP) для подготовки комму-
никаторов в области науки и технологий, которые 
могут улучшить двустороннюю передачу инфор-
мации между экспертами и общественностью 
по социальным вопросам, связанным с двумя 
предметами. Указанные программы предлагались 
как курсы повышения квалификации, а не как 
полноценные программы обучения, чтобы в них 
могли участвовать студенты любой специаль-
ности и направленности. Напротив, программа 
магистратуры по  журналистскому образова-
нию в области науки и технологий (англ. Master’s 
Program in Journalism Education for Science and 
Technology, MAJEST) в Университете Васэда была 
создана как программа послевузовского образо-
вания с целью «обучения студентов как журна-
листов, которые могут проводить сбалансиро-
ванную оценку вопросов, связанных с наукой 
и технологиями, как сегодня, так и в будущем». 
Эти программы были частично смоделированы 
по зарубежным примерам.

Еще одна программа сертификационной под-
готовки по коммуникации науки и общества для 

12	  The third science and technology basic plan / Government 
of Japan. 2006.

https://publications.parliament.uk/pa/ld199900/ldselect/ldsctech/38/3801.htm
https://publications.parliament.uk/pa/ld199900/ldselect/ldsctech/38/3801.htm
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аспирантов стартовала в 2006 г. на базе Нацио-
нального музея природы и науки Японии. Она 
реализуется в сотрудничестве с рядом универси-
тетов и направлена на развитие у молодых ученых 
навыков эффективного взаимодействия с обще-
ством по вопросам науки (Ogawa et al., 2006).

В 2006 г. в Токио при содействии Японского 
агентства по науке и технологиям (англ. Japan 
Science and Technology Agency, JST) стартовал 
масштабный общественно-научный форум, 
получивший название Science Agora. Это цен-
тральная платформа для объединения разно-
образных форм коммуникации науки и обще-
ства и формирования устойчивых связей между 
ее участниками. Форум проводится ежегодно 
и  отличается открытостью: все мероприя-
тия доступны для широкой публики без платы 
за  вход, что делает его максимально инклю-
зивным. По  замыслу организаторов Science 
Agora стала японским аналогом международ-
ных мероприятий вроде ежегодного собрания 
AAAS в  США или открытого форума науки 
(англ. EuroScience Open Forum, ESOF) в Европе, 
но  с  более демократичным форматом. Меро-
приятие получило метафорическое определение 
«большая салатница» (Umehara et al., 2012), где 
в одном пространстве собираются люди самых 
разных профессий и возрастов – от школьни-
ков и семей с детьми до ученых, педагогов, пред-
ставителей власти, администраторов и  про-
фессионалов в области коммуникации науки 
и общества. К 2016 г. Science Agora включала уже 
213 различных мероприятий и привлекла около 
6 000 посетителей за четыре дня. За годы суще-
ствования форум сыграл значительную роль 
в  укреплении горизонтальных связей между 
ключевыми секторами, вовлеченными в  раз-
витие науки и ее общественного восприятия 
(Watanabe, Kudo, 2020).

В 2009 г. в японских городах Хакодате (о. Хок-
кайдо) и Митака (пригород Токио), несмотря 
на отсутствие крупных научных учреждений, 
были впервые организованы научные фестивали 
нового формата, вдохновленные современными 
подходами к коммуникации науки и общества. 
Эти инициативы стали своего рода продолже-
нием и распространением идей Science Agora. 
Благодаря открытому и интерактивному харак-
теру, а также успешной вовлеченности местных 
сообществ фестивали быстро зарекомендовали 
себя как эффективный инструмент популяри-
зации науки. Их положительный пример спо-
собствовал тому, что аналогичные мероприя-
тия стали появляться и в других городах Японии, 
формируя сеть региональных научных событий, 
основанных на принципах диалога с обществом 
(Watanabe, Kudo, 2020).

Одним из  самых ярких примеров того, 
как наука может войти в жизнь людей, стали 

«научные кафе» (англ. Science cafe) – уют-
ные встречи для обсуждения сложных науч-
ных вопросов за чашкой кофе. Идея родилась 
еще в 2005 г. в рамках Недели науки и техно-
логий, когда Научный совет Японии запустил 
около двадцати таких «кафе» по стране. Формат 
быстро вышел за рамки проекта, став живым 
и востребованным: люди приходили не на лек-
ции, а на диалог – с учеными, соседями, друзь-
ями. С 2009 г. «научные кафе» распространи-
лись по всей Японии, и сегодня их проводится 
более тысячи ежегодно. «Научные кафе» стали 
не просто форматом, а культурным явлением. 
В них проявилась новая философия: не донесе-
ние знаний «сверху вниз», а разговор на равных 
(Watanabe, Kudo, 2020).

Символом новой эпохи коммуникации науки 
и общества в Японии стал открытый в 2001 г. 
токийский Национальный музей передовой науки 
и технологии (япон. Miraikan). Miraikan не про-
сто музей, а пространство, где наука встречается 
с обществом, приглашая посетителей к диалогу, 
размышлению и участию. Среди самых впечат-
ляющих экспонатов – человекоподобные роботы 
(андроиды), чье присутствие вызывает не только 
интерес к технологиям, но и глубокие вопросы 
о сущности человеческого бытия. Здесь не только 
демонстрируют достижения науки, но и побу-
ждают к  личному осмыслению ее значения. 
Miraikan активно реализует форматы двусторон-
него общения: от встреч с учеными до интерак-
тивных программ и публичных дискуссий. В этом 
пространстве наука становится частью культуры, 
а коммуникация – ее живой основой (Watanabe, 
Kudo, 2020).

Переосмысление начального этапа 
становления коммуникации науки и общества 
в Японии

С введением в официальную риторику тер-
мина «научная коммуникация» в Японии нача-
лось активное развитие различных форм ком-
муникации науки и общества. Однако вместе 
с  этим в  профессиональном сообществе уче-
ных и  исследователей в  сфере науки, техно-
логий и общества стали звучать критические 
голоса, обращавшие внимание на неравномер-
ность этого процесса и ограниченность подхо-
дов (Watanabe, Kudo, 2020).

Хотя «Белая книга по науке и технологиям» 
(2004) и «Третий базовый план по науке и тех-
нологиям»13 официально провозглашали движе-
ние к новым международным ориентирам, осно-
ванным на идеях общественного участия (англ. 
Public Engagement with Science and Technology, 

13	  The third science and technology basic plan / Government of 
Japan. 2006.
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PEST), на практике японская политика продол-
жала опираться на традиционную модель – ту, 
что ориентирована прежде всего на просвеще-
ние и формирование интереса, а не на открытый 
диалог (Hirakawa, 2010). Терминология измени-
лась, но суть осталась прежней.

Критики отмечали, что акцент на положи-
тельном образе науки и ее популяризации вытес-
нял из общественного поля вопросы сомнений, 
споров, научной неопределенности. Это, по мне-
нию некоторых авторов, могло создавать у насе-
ления иллюзию полной надежности и всевла-
стия науки и способствовало некритическому 
доверию к ней (Kobayashi, 2007). Таким обра-
зом, на ранней стадии становления японской 
коммуникации науки и общества наблюдался 
дисбаланс: модели, ориентированные на диалог 
с обществом, оставались в тени просветитель-
ских инициатив, а программы профессиональ-
ной подготовки коммуникаторов часто игно-
рировали навыки построения двухстороннего 
взаимодействия (Watanabe, Kudo, 2020). Вместо 
этого делался упор на решение проблем, связан-
ных с падением интереса молодежи к науке, или 
на необходимость расширения общественной 
поддержки фундаментальных исследований.

Еще одним предметом критики стало отсут-
ствие связи между новыми программами ком-
муникации науки и общества и предыдущим 
социальным опытом, связанным с  научно-
техническими рисками. Например, масштабные 
экологические катастрофы, вызванные промыш-
ленным загрязнением, а также кризисы 1990-х гг., 
такие как землетрясение Хансин-Авадзи или 
авария на реакторе Мондзю в префектуре Фукуи, 
не  стали основой для переосмысления роли 
науки и ее коммуникации в обществе (Fujigaki, 
Hirono, 2008; Hirakawa, 2010). Эти события 
почти не  отразились на  институциональной 
архитектуре коммуникации науки и общества, 
несмотря на глубокий социальный резонанс.

В этом контексте японская модель воспри-
нималась как изолированная от общественных 
волнений и  дебатов, которые сопровождали 
научную политику в Европе, например в связи 
с ядерной энергетикой, генетически модифици-
рованными организмами или эпидемией губ-
чатой энцефалопатии крупного рогатого скота 
(Fujigaki, 2009). В Японии подобной публичной 
«тревожности» попросту не возникало – комму-
никация науки и общества оставалась в рамках 
управляемого просвещения.

При этом критики вовсе не отрицали ценно-
сти коммуникации, направленной на распро-
странение научных знаний. Они подчеркивали 
необходимость разумного баланса между моде-
лями, ориентированными на понимание (PUST), 
и теми, что ставят во главу угла участие обще-
ства в научных исследованиях (PEST). Речь шла 

не о противопоставлении подходов, а о расшире-
нии спектра – о признании многообразия форм 
коммуникации науки и общества как необходи-
мого условия для по-настоящему демократиче-
ского научно-технического развития. Это тре-
бовало более рефлексивного подхода, а также 
пересмотра распределения ресурсов в сторону 
поддержки диалоговых, критически мысля-
щих и открытых практик коммуникации науки 
и общества (Watanabe, Kudo, 2020).

Катастрофа на Фукусиме и перезагрузка 
политики коммуникации науки  
и общества в Японии

Катастрофа, произошедшая 11 марта 2011 г., 
стала одним из самых драматичных потрясений 
в новейшей истории Японии: мощнейшее зем-
летрясение вызвало разрушительное цунами 
и стало причиной тяжелой аварии на атомной 
электростанции «Фукусима-1». Этот кризис 
не только обнажил уязвимость инфраструктуры, 
но  и  выявил серьезные системные пробелы 
в коммуникации науки и общества на нацио-
нальном уровне.

С первых часов инцидента стало ясно, что 
ни  правительство, ни  научное сообщество 
не имели продуманного плана по информиро-
ванию населения в  условиях столь масштаб-
ного ядерного инцидента. Данные о радиацион-
ном фоне не были своевременно опубликованы, 
а население не получало четких, понятных и про-
зрачных объяснений. На начальном этапе вла-
сти, как сообщалось, недооценили серьезность 
обстановки, а затем, стремясь избежать паники, 
сознательно смягчали информацию о рисках для 
здоровья. Эти действия нанесли серьезный удар 
по общественному доверию, которое ранее долго 
формировалось в рамках заявленной политики 
открытости14.

Примечательно, что в это же время прави-
тельство планировало представить «Четвер-
тый базовый план по  науке и  технологиям» 
и очередную «Белую книгу по науке и техноло-
гиям» за 2011 г. Обе публикации, как предпо-
лагалось, должны были подчеркнуть привер-
женность идеям совместного формирования 
научной политики с участием граждан. Однако 
на фоне трагедии их презентация была отложена 
почти на четыре месяца, а содержание – пере-
смотрено. Особенно символично, что ключевой 
темой «Белой книги» должна была стать ком-
муникация науки и общества. Кризис заставил 
пересмотреть ее смысл и практическое значение.

Подверглось критике и  молчание науч-
ного сообщества. Лишь немногие специалисты 

14	  The third science and technology basic plan / Government 
of Japan. 2006.
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осмелились публично выступить с  оценками 
последствий ядерной аварии и рекомендациями 
по  их устранению. Такое положение дел еще 
сильнее укрепило ощущение оторванности ака-
демической среды от реальных нужд общества 
в кризисной ситуации.

Тем не менее именно в тени этих событий 
японское общество стало активно вырабатывать 
альтернативные формы коммуникации и само-
организации. Граждане начали самостоятельно 
собирать информацию, создавать локальные 
сети, закупать дозиметры, проводить измере-
ния радиационного фона в своих районах, кон-
сультируясь с независимыми экспертами. Менее 
чем за три месяца после катастрофы по всей 
стране прошло более 30 «научных кафе», посвя-
щенных радиационным рискам и землетрясе-
нию. Этот сдвиг ознаменовал рождение устой-
чивого подхода «снизу вверх» в коммуникации 
науки и общества, исходящего от самих граждан, 
а не от государственных структур.

Значимым итогом этого движения стало 
учреждение в конце 2011 г. Японской ассоциа-
ции научной коммуникации (англ. Japanese 
Association for Science Communication, JASC). 
Новая организация объединила профессионалов 
и энтузиастов, стремящихся развивать культуру 
научного диалога в японском обществе. Коли-
чество участников ассоциации выросло с 200 
до 400 человек, и она продолжает функциони-
ровать независимо, опираясь исключительно 
на членские взносы. Миссия JASC – не только 
продвижение идей коммуникации науки и обще-
ства, но  и  построение прочных горизонталь-
ных связей между наукой и обществом по всей 
стране (Watanabe, Kudo, 2020).

От противопоставления подходов 
«общественное понимание науки 
и технологий – вовлечение общественности 
в науку и технологии» к взаимодополняющим 
отношениям

Несмотря на постепенный сдвиг японской 
государственной политики в  области комму-
никации науки и общества от традиционной 
модели общественного понимания науки и тех-
нологий к  более диалоговой вовлеченности 
общественности в науку и технологии, на прак-
тике этот переход остается незавершенным. 
Эмпирические исследования в Европе показы-
вают, что даже при декларациях в пользу вовле-
ченности общества реальные практики часто 
сохраняют просветительский уклон, где обще-
ство выступает как пассивный получатель 
информации (Chilvers, Kearnes, 2015). Япония 
не является исключением: исследователи отме-
чают трудности внедрения идеалов коммуни-
кации науки и общества в институциональные 

практики (Ishihara-Shineha, 2017; Nakamura, 2011; 
Shineha, 2016). Вместе с тем все чаще подчерки-
вается, что просветительские и вовлекающие 
подходы не противостоят, а взаимно дополняют 
друг друга, совместно способствуя демократи-
зации отношений между наукой и обществом. 
Японские ученые настаивают, что критика 
модели общественного понимания науки и тех-
нологий должна вести не к полному отвержению, 
а скорее к пониманию научной коммуникации 
как многообразного поля взаимодействий – как 
«сверху вниз», так и «снизу вверх». В этом кон-
тексте особую роль приобретает система обра-
зования и подготовки специалистов в области 
коммуникации науки и общества.

Хотя в Японии по-прежнему нет полноцен-
ных программ по научной коммуникации, суще-
ствует множество курсов, формирующих соот-
ветствующие компетенции. Чаще всего они 
ориентированы на студентов естественных наук 
(Mizumachi et al., 2011), но постепенно появля-
ются и модули в программах подготовки гума-
нитариев, социологов, а также студентов, изуча-
ющих госуправление и политику (Ema, 2015). 
Цель таких курсов часто выходит за рамки науч-
ной коммуникации как таковой: они развивают 
навыки междисциплинарного взаимодействия, 
работы в межведомственной среде и решения 
задач на стыке науки и общества. Таким образом, 
научная коммуникация все чаще рассматрива-
ется как компонент стратегии развития «перено-
симых» навыков (англ. transferable skills), востре-
бованных в условиях трансдисциплинарности 
и растущих общественных ожиданий от науки 
(Gascoigne et al., 2020). Формирующаяся в Япо-
нии образовательная и  практическая экоси-
стема коммуникации науки и общества отражает 
постепенное осознание сложности современ-
ной научной политики и потребность в много-
образных, адаптивных подходах к исследуемой 
проблеме.

Заключение

Япония располагает развитой инфраструк-
турой коммуникации науки и общества благо-
даря системной государственной поддержке, 
сети научных музеев, фестивалей и образова-
тельных программ. С начала 2000-х гг. в япон-
ской политике в области коммуникации науки 
и  общества наблюдается постепенный пере-
ход от модели общественного понимания науки 
и технологий к модели вовлечения обществен-
ности в науку и технологии, что свидетельствует 
о стремлении к более демократичному и откры-
тому взаимодействию между наукой и  обще-
ством. Особую роль в трансформации коммуни-
кации науки и общества сыграли такие события, 
как катастрофа на  атомной электростанции 
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«Фукусима-1». Подобные инциденты показали 
необходимость доверия, прозрачности и  уча-
стия общественности в принятии научно обос-
нованных решений. Японский опыт свидетель-
ствует о том, что даже в обществе с традиционно 
высокой иерархичностью и уважением к экспер-
там возможно развитие инициатив «снизу вверх». 
Современная коммуникация науки и общества 
в Японии стремится к балансу между просвети-
тельскими инициативами и диалоговыми фор-
мами общения, между централизованной поли-
тикой и  локальными инициативами. В  этой 
эволюции коммуникации науки и общества про-
является стремление не только донести знания 
до общественности, но и выстроить устойчивые 
отношения сотрудничества и взаимопонимания. 
Таким образом, японская модель коммуникации 
науки и общества может служить важным ориен-
тиром для стран, включая Россию, стремящихся 
к гармонизации науки и общества в условиях 
технологических и социальных вызовов XXI в.
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